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REPORT 


The Electoral Boundaries Commission for the Province of 
British Columbia (1982) was established in accordance with 
the provisions of the Electoral Boundaries Readjustment Act. 
This Report is submitted pursuant to section 12 of that Act. 


The members of the Commission are: 


Chairman: The Honourable Mr. Justice 
Bruce D. Macdonald 
Vancouver, British Columbia 


Member: Olive Lumley Woodley 
Vernon, British Columbia 


Member: Dr Edward McWhinney, Q.C. 
Vancouver, British Columbia. 


The Commission was advised that thirty-three (33) electoral 
districts, five (5S) more than at present, had been assigned to 
British Columbia as a result of calculations based on the 1981 
decennial census. The electoral quota for each electoral district 
in British Columbia, as a result of those calculations, is 
83 165. The 1981 census figures established that the major 
population growth in British Columbia, during the ten years 
preceding that census, occurred on southern Vancouver Island, 
in the Okanagan Valley, and to the south and east of the City 
of Vancouver. 


The Commission held meetings in Vancouver during 1982 to 
develop a proposal for the division of the province into the 
required number of electoral districts. That proposal was 
published in The Canada Gazette and in the three (3) major 
daily newspapers published in the province. In addition, notice 
of the Commission’s proposal was given in all other daily 
newspapers and in selected community newspapers throughout 
the province. Such publications took place between 
January 22, 1983 and January 28, 1983. 


The Commission held seven (7) public hearings throughout 
the province. Hearings originally scheduled for Courtenay and 
Prince George were cancelled due to lack of public response. 
Hearings in Duncan and Creston were held as a result of 
public requests. 


The five (5) additional electoral districts assigned to British 
Columbia are located in the areas of major population growth. 
The establishment of those new electoral districts, together 
with some revision of present boundaries to balance popula- 
tions, has resulted in numerous changes. Wherever possible, 


RAPPORT 


La Commission de délimitation des circonscriptions électo- 
rales pour la province de la Colombie-Britannique (1982) a été 
établie en vertu des dispositions de la Loi sur la revision des 
limites des circonscriptions électorales. Le présent rapport est 
soumis conformément a l’article 12 de ladite Loi. 


Les membres de la Commission sont: 


Président: L’honorable juge Bruce D. Macdonald 
Vancouver (Colombie-Britannique) 


Membre: Olive Lumley Woodley 
Vernon (Colombie-Britannique) 


Membre: Dr Edward McWhinney, C.R. 
Vancouver (Colombie-Britannique). 


La Commission a été avisée qu’a la suite des calculs fondés 
sur le recensement décennal de 1981, la province de la Colom- 
bie-Britannique se verrait attribuer trente-trois (33) circons- 
criptions, soit cing (5) de plus qu’a lheure actuelle. Le quo- 
tient électoral pour chacune des circonscriptions de la 
Colombie-Britannique, en fonction de ces calculs, a été établi a 
83 165. Le recensement de 1981 révéle qu’entre 1971 et 1981, 
le taux de croissance de la population dans la province de la 
Colombie-Britannique a été le plus élevé dans le sud de l’ile de 
Vancouver, dans la vallée de l’Okanagan et au sud et a lest de 
la cité de Vancouver. 

Au cours de l’année 1982, la Commission a tenu des réu- 
nions a Vancouver afin d’élaborer ses propositions pour diviser 
la province selon le nombre de circonscriptions requis. Les 
propositions ont été publiées dans La Gazette du Canada et 
dans les trois (3) quotidiens les plus importants de la province. 
Un avis des propositions de la Commission a également paru 
dans tous les autres quotidiens et dans certains journaux 
communautaires a travers la province. Ces annonces ont été 
publiées entre le 22 et le 28 janvier 1983. 

La Commission a tenu sept (7) séances publiques a divers 
endroits dans la province. Les séances qui devaient se tenir a 
Courtenay et a Prince George ont été annulées faute de 
personnes désireuses d’y présenter des observations. En 
réponse a des demandes du public, des séances ont eu lieu a 
Duncan et a Creston. 

Les cing (5) circonscriptions supplémentaires attribuées a la 
Colombie-Britannique se situent dans les régions ou l’accrois- 
sement de la population a été le plus fort. L’établissement de 
ces nouvelles circonscriptions et la révision des limites actuel- 
les, en vue d’équilibrer les chiffres de population, ont provoqué 


the Commission has retained existing electoral district bound- 
aries. Where that was not possible, the Commission 
endeavoured to use established administrative boundaries, 
such as those for municipalities and regional districts. 


The task of the Commission includes naming the thirty- 
three (33) electoral districts. Existing names have been pre- 
served as far as possible. The names are set out in Schedules A 
and B hereto. 

The effect of the Commission’s Report on the twenty-eight 
(28) present electoral districts can be summarized as follows: 


VICTORIA 


In view of the small area of this electoral district, a portion 
of the Municipality of Saanich has been added to bring its 
population above the electoral quota. 


ESQUIMALT—SAANICH and 
COWICHAN—MALAHAT—THE ISLANDS 


These two (2) present electoral districts, together with the 
Nanaimo area, now form three (3) new _ districts, 
ESQUIMALT, SAANICH—GULF ISLANDS — and 
NANAIMO—COWICHAN. 


NANAIMO—ALBERNI and 
COMOX—POWELL RIVER 

Comox, Courtenay and Port Alberni are joined in a new 
electoral district, COMOX—ALBERNI, which includes all of 
the central east coast of Vancouver Island north from Lantz- 
ville. The balance of the two (2) present electoral districts, 
with the exception of the Sunshine Coast Regional District, 
forms NORTH ISLAND—POWELL RIVER. 


CITY OF VANCOUVER 


The five (5) present electoral districts in the City of Van- 
couver are unchanged. 


NORTH VANCOUVER—BURNABY and 
CAPILANO 

The Burnaby segment has been excluded and the two (2) 
new electoral districts are NORTH VANCOUVER and 
CAPILANO—HOWE SOUND. The latter includes the Sun- 
shine Coast Regional District. 


RICHMOND—SOUTH DELTA 


The Municipality of RICHMOND is now an electoral 
district. 


SURREY—WHITE ROCK—NORTH DELTA 


The whole of the Municipality of Delta is now within one 
electoral district, DELTA, with a portion of the Municipality 
of Surrey added. 

Two (2) electoral districts have been formed out of the 
remainder, SURREY NORTH and SURREY—WHITE 
ROCK. A portion of Langley District Municipality is included 
in SURREY—WHITE ROCK. 


BURNABY and 
NEW WESTMINSTER—COQUITLAM 
The Coquitlam segment has been excluded. Two (2) new 


electoral districts, BURNABY and NEW WESTMIN- 
STER—BURNABY, have been formed. 


de nombreux changements. Dans la mesure du possible, la 
Commission a conservé les limites des circonscriptions actuel- 
les. Dans les autres cas, elle a cherché a employer des limites 
administratives établies, telles que les limites des municipalités 
et des districts regionaux. 

La Commission a aussi pour mandat de recommander les 
noms des trente-trois (33) circonscriptions. La ot cela a été 
possible, les noms actuels n’ont pas été changés. Ces noms sont 
énumérés aux annexes A et B du présent rapport. 

L’incidence du rapport de la Commission sur les vingt-huit 
(28) circonscriptions actuelles peut se resumer comme suit: 


VICTORIA 


Etant donné la petite superficie de cette circonscription, une 
partie de la municipalité de Saanich lui a été rattachée pour 
porter sa population au-dessus du quotient électoral. 


ESQUIMALT—SAANICH et 7 
COWICHAN—MALAHAT—LES ILES 


Ces deux (2) circonscriptions électorales actuelles, ainsi que 
la région de Nanaimo, constituent maintenant trois nouvelles 
circonscriptions, ESQUIMALT, SAANICH—LES ILES DU 
GOLFE et NANAIMO—COWICHAN. 


NANAIMO—ALBERNI et 
COMOX—POWELL RIVER 

Comox, Courtenay et Port Alberni sont fusionnées en une 
nouvelle circonscription, COMOX—ALBERNI, englobant 
toute la partie centrale de la céte est de ile de Vancouver au 
nord de Lantzville. Ce qui reste des deux (2) circonscriptions 
actuelles, a l'exception du district régional de Sunshine Coast, 
constitue la circonscription de NORTH ISLAND—POWELL 
RIVER. 


CITE DE VANCOUVER 


Les cing (5) circonscriptions actuelles dans la cité de Van- 
couver ne sont pas modifiées. 


NORTH VANCOUVER—BURNABY et 
CAPILANO 


La partie Burnaby a été supprimée et les deux (2) nouvelles 
circonscriptions sont NORTH VANCOUVER et CAPILA- 
NO—HOWE SOUND. Cette derniére comprend le district 
régional de Sunshine Coast. 


RICHMOND—SOUTH DELTA 


La municipaliteé de RICHMOND constitue maintenant une 
circonscription. 


SURREY—WHITE ROCK—NORTH DELTA 


Toute la municipalité de Delta fait maintenant partie d’une 
seule circonscription, soit DELTA. On y a ajouté une partie de 
la municipalité de Surrey. 

Le reste constitue deux (2) circonscriptions, soit SURREY- 
NORD et SURREY—WHITE ROCK. Une partie de la 
municipalité du district de Langley est comprise dans SUR- 
REY—WHITE ROCK. 


BURNABY et 
NEW WESTMINSTER—COQUITLAM 
La partie de Coquitlam a été supprimée. Deux (2) nouvelles 


circonscriptions, soit BURNABY et NEW WESTMINS- 
TER—BURNABY, ont été créées. 


MISSION—PORT MOODY and 
NEW WESTMINSTER—COQUITLAM 


With the exclusion of New Westminster, two (2) electoral 
districts, MISSION—COQUITLAM and PORT MOODY— 
COQUITLAM, have been formed. 


FRASER VALLEY EAST and 
FRASER VALLEY WEST 


There have been some boundary revisions to these two (2) 
electoral districts. 


OKANAGAN—SIMILKAMEEN and 
OKANAGAN NORTH 


A new electoral district, KELOWNA, has been formed. 
Adjustments have been made to the boundaries of the adjoin- 
ing electoral districts, OKANAGAN—SIMILKAMEEN and 
OKANAGAN—SHUSWAP. The latter now includes the 
Salmon Arm area. 


KAMLOOPS—SHUSWAP 


The Salmon Arm area is excluded, and the ranching area 
north and east of Merritt is included to form KAMLOOPS 
electoral district. 


KOOTENAY EAST—REVELSTOKE and 
KOOTENAY WEST 


The Revelstoke area has been moved, creating KOOTE- 
NAY WEST—REVELSTOKE and KOOTENAY EAST. 


CARIBOO—CHILCOTIN 


Squamish and Whistler have been deleted and added to 
CAPILANO—HOWE SOUND. 


SKEENA 
Telkwa has been added to the present electoral district. 


PRINCE GEORGE—BULKLEY VALLEY and 
PRINCE GEORGE—PEACE RIVER 


The boundary between these two (2) present electoral dis- 
tricts through Prince George has been adjusted for population 
balance. j 


Variations from the electoral quota exist in deference to 
such factors as special geographic considerations and the 
community of interest of certain areas. Such variations exceed 
10% in seven (7) of the thirty-three (33) electoral districts. 
NANAIMO—COWICHAN — (4+19,16%), RICHMOND 
(+15,61%), VICTORIA (411,48%) and SAANICH—GULF 
ISLANDS (4+10,37%) are above the electoral quota; all 
four (4) are relatively compact in size. KOOTENAY 
EAST (—14,53%), KOOTENAY WEST—REVELSTOKE 
(—11,14%) and CARIBOO—CHILCOTIN (—11,17%) are 
below the electoral quota; all three (3) are large in geographic 
area. 


The Commission examined the advisability of allowing the 
electoral districts with large geographic areas to have popula- 
tions well below the electoral quota, and all compact urban 
electoral districts to have populations well above the electoral 
quota. To achieve that result would have involved a revision of 
the five (5) present electoral districts in the City of Vancouver 
(all of which are within 5% of the electoral quota), as well as 


MISSION—PORT MOODY et 
NEW WESTMINSTER—COQUITLAM 


En supprimant New Westminster, deux (2) nouvelles cir- 
conscriptions, soit MISSION—COQUITLAM et PORT 
MOODY—COQUITLAM, ont été créées. 


FRASER VALLEY-EST et 
FRASER VALLEY-OUEST 


Certaines limites de ces deux (2) circonscriptions ont été 
modifiées. 


OKANAGAN—SIMILKAMEEN et 
OKANAGAN-NORD 


Une nouvelle criconscription, KELOWNA, a été créée. Les 
limites des circonscriptions adjacentes, soit OKANAGAN— 
SIMILKAMEEN et OKANAGAN—SHUSWAP, ont été 
rajustées. Cette derniére englobe maintenant la région de 
Salmon Arm. 


KAMLOOPS—SHUSWAP 


La région de Salmon Arm est supprimée et la région des 
fermes d’élevage au nord et a l’est de Merritt est ajoutée pour 
constituer la circonscription de KAMLOOPS. 


KOOTENAY-EST—REVELSTOKE et 
KOOTENAY-OUEST 

En supprimant la région de Revelstoke, les nouvelles cir- 
conscriptions de KOOTENAY-OUEST—REVELSTOKE et 
KOOTENAY-EST ont été créées. 


CARIBOO—CHILCOTIN 


Squamish et Whistler ont été supprimées et rattachées a 
CAPILANO—HOWE SOUND. 


SKEENA 
Telkwa a été ajouté a la circonscription actuelle. 


PRINCE GEORGE—BULKLEY VALLEY et 
PRINCE GEORGE—PEACE RIVER 


La limite séparant ces deux (2) circonscriptions actuelles et 
traversant la cité de Prince George a été modifiée de facon a 
répartir la population équitablement. 

Les écarts par rapport au quotient électoral découlent 
de facteurs ‘comme des considérations spéciales d’ordre 
géographique et la communauté d’intéréts de certains endroits. 
De tels écarts sont supérieurs 4 10% dans sept (7) des trente- 


trois (33)  circonscriptions. NANAIMO—COWICHAN 
(+19,16%), RICHMOND (+15,61%), VICTORIA 
(4+11,48%) et SAANICH—LES ILES DU GOLFE 
(+10,37%) sont au-dessus du quotient électoral; toutes 
les quatre (4) ont une superficie relativement petite. 
KOOTENAY-EST (—14,53%), KOOTENAY-OUEST— 


REVELSTOKE (—11,14%) et CARIBOO—CHILCOTIN 
(—11,17%) sont inférieures au quotient électoral; toutes 
les trois (3) couvrent une grande superficie géographique. 


La Commission s’est penchée sur les avantages et les désa- 
vantages d’accepter que la population des circonscriptions de 
grande superficie soit largement inférieure au quotient électo- 
ral et que la population de toutes les circonscriptions urbaines, 
a densité beaucoup plus forte, soit bien au-dessus du quotient 
électoral. Pour atteindre un tel objectif, il aurait fallu modifier 
les cing (5) circonscriptions actuelles de la cité de Vancouver 


the present three (3) large electoral districts in the north of the 
province. It may be that such a comprehensive reorganization 
of the whole province should be examined at the time of the 
next redistribution. 


In the light of representations made to it at the public 
hearings, and in writing, the Commission modified its original 
proposal in the following respects: 

1. The proposed name of Saanich—The Islands was amend- 
ed to SAANICH—GULF ISLANDS. 

2. The boundary between ESQUIMALT and SAANICH— 
GULF ISLANDS was modified, in part, to follow the 
Trans-Canada Highway. 

3. The name of the proposed Nanaimo electoral district was 
changed to NANAIMO—COWICHAN. 

4. The whole of the Lake Cowichan area was included in 
NANAIMO—COWICHAN. 

5. The communities of Lantzville and Wellington were added 
to NANAIMO—COWICHAN. 

6. The Creston area was returned to KOOTENAY EAST 
along with the communities north of Creston on the east 
shore of Kootenay Lake. 

7. The Revelstoke area was moved from KOOTENAY 
EAST to Kootenay West, and the name of the latter was 
changed to KOOTENAY WEST—REVELSTOKE. 


8. The name of the proposed Okanagan North electoral 
district was changed tt OKANAGAN—SHUSWAP. 

9. The south boundary of the KAMLOOPS electoral district 
was moved south to include the ranching country north 
and east of Merritt. 

10. The Pemberton area was 
CHILCOTIN. 

11. The name of the proposed West Vancouver—Howe Sound 
electoral district was changed to CAPILANO—HOWE 
SOUND. 

12. The easterly portion of the Municipality of Richmond was 
included in RICHMOND. 

13. Annacis Island was included in DELTA. 


included in CARIBOO— 


14. The name of the proposed North Surrey electoral district 
was changed to SURREY NORTH. 


15. The dividing line between SURREY NORTH and SUR- 
REY-WHITE ROCK was altered. 


16. The dividing line between BURNABY and NEW WEST- 
MINSTER—BURNABY was altered. 


There was an impressive degree of public interest in the task 
of the Commission, as evidenced in the number of written and 
oral submissions which it received. The efforts of the Commis- 
sion to identify the details of various objections to its original 
proposal, in advance of the public hearings, proved valuable. 
Those efforts enabled the Commission to consider such objec- 
tions in advance and to have its staff prepare maps illustrating 
alternatives, which greatly facilitated discussions during its 
public hearings. Among those appearing before the Commis- 
sion, Community of interest seemed to be the predominant 
consideration. 


dont la population ne s’écarte du quotient électoral que par 
moins de 5%, ainsi que les trois (3) vastes circonscriptions dans 
le nord de la province. II y aurait peut-étre lieu d’envisager une 
réorganisation de l’ensemble de la province au moment de la 
prochaine redistribution. 

A la lumiére des observations présentées aux séances publi- 
ques, et de celles recues par écrit, la Commission a modifié ses 
propositions originales de la fagon suivante: 


1. Le nom proposé de Saanich—les iles a été modifié a 
SAANICH—LES ILES DU GOLFE. 


2. La limite séparant ESQUIMALT de SAANICH—LES 
ILES DU GOLFE a été modifiée, en partie, pour suivre la 
route transcanadienne. 


3. Le nom de la circonscription proposée de Nanaimo a été 
modifié 4a NANAIMO—COWICHAN. 

4. Toute la région du lac Cowichan a été ajoutée A NANAIT- 
MO—COWICHAN. 


5. Les communautés de Lantzville et de Wellington ont été 
ajoutées Aa NANAIMO—COWICHAN. 


6. La région de Creston et les communautés au nord de 
Creston sur la rive est du lac Kootenay ont été rattachées 
a KOOTENAY-EST. 


7. La région de Revelstoke a été supprimée de KOOTE- 
NAY-EST et ajoutée 4 Kootenay-Ouest, et le nom de 
cette derniére a été change 4 KOOTENAY-OUEST— 
REVELSTOKE. 


8. Le nom de la circonscription proposée d’Okanagan-Nord a 
été changé Aa OKANAGAN—SHUSWAP. 


9. La limite sud de la circonscription de KAMLOOPS a été 
déplacée vers le sud pour englober la région des fermes 
d’élevage au nord et a l’est de Merritt. 


10. La région de Pemberton a été incluse dans CARIBOO— 
CHILCOTIN. 


11. Le nom de la circonscription de West Vancouver—Howe 
Sound a été changé a CAPILANO—HOWE SOUND. 


12. La partie est de la municipalité de Richmond a été incluse 
dans RICHMOND. 


13. L’ile Annacis a été incluse dans la circonscription de 
DELTA. 


14. Le nom de la circonscription proposée de North Surrey a 
été changé Aa SURREY-NORD 

15. La ligne séparant les circonscriptions de SURREY- 
NORD et de SURREY—WHITE ROCK a été modifiée. 


16. La ligne séparant les circonscriptions dd BURNABY et de 
NEW WESTMINSTER—BURNABY a été modifiée. 


Tel qu’en témoigne le nombre d’observations écrites et 
orales présentées, le public a démontré un vif intérét pour les 
travaux de la Commission. Les efforts de la Commission visant 
a obtenir, préalablement a ses séances publiques, des précisions 
sur les diverses observations a l’égard de ses propositions 
originales se sont avérés fort utiles. Ces efforts ont permis 4a la 
Commission de se pencher sur les observations au préalable et 
a son personnel de préparer des cartes illustrant des solutions 
de rechange, ce qui a grandement facilité les discussions au 
cours des séances publiques. La communauté d’intéréts a 
semblé étre la préoccupation prédominante de ceux qui ont 
comparu devant la Commission. 


The Commission heard strong and repeated statements at its 
public hearings objecting to increases in the number of Mem- 
bers of Parliament, and with respect to the present formula for 
electoral redistribution in Canada. The Commission pointed 
out that such questions were not within its mandate. 


The Commission recommends that the thirty-three (33) 
electoral districts of the Province of British Columbia be as set 
out in Schedule A hereto and that those electoral districts be 
given the names set out therein. The population of each of the 
thirty-three (33) electoral districts is set out in Schedule B 
hereto and has been calculated in accordance with the 1981 
decennial census. 


The boundaries of the thirty-three (33) electoral districts 
are illustrated in the maps contained in Schedule C hereto. 


The foregoing constitutes our Report, all of which is respect- 
fully submitted. 


A ses séances publiques, la Commission a entendu maintes 
fois des déclarations fermes s’opposant a une augmentation du 
nombre de députés a la Chambre des communes et a la 
formule actuelle de rajustement au Canada. La Commission a 
souligné qu’il ne faisait pas partie de son mandat de se 
prononcer sur ces demandes. 


La Commission recommande que les trente-trois (33) cir- 
conscriptions de la province de la Colombie-Britannique soient 
établies tel que décrit a l’annexe A de ce rapport et que ces 
circonscriptions soient nommées selon cette méme annexe. La 
population de chacune des trente-trois (33) circonscriptions est 
indiquée a l’annexe B de ce rapport et a été calculée d’aprés le 
recensement décennal de 1981. 


Les limites des trente-trois (33) circonscriptions sont illus- 
trées sur les cartes qui figurent a l’annexe C de ce rapport. 


Ce qui précéde constitue notre rapport que nous présentons 
respectueusement. 


Given in VANCOUVER under our hands this thirtieth day Fait a VANCOUVER sous notre signature, ce trentiéme 
of May, 1983. jour de mai 1983. 


Le Président 


BRUCE D. MACDONALD 
Chairman 


Le Membre 


Le Membre lo a 


EDWARD MCWHINNEY 
Member 


CERTIFIED to be a copy of the Report of the Electoral EXEMPLAIRE CERTIFIE conforme du rapport de la 
Boundaries Commission for British Columbia. Commission de délimitation des circonscriptions électorales 
pour la Colombie-Britannique. 


Le Secrétaire 


DOREEN GRACEY 
Secretary 
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SCHEDULE A 


Legal Descriptions of the Boundaries of the Thirty-Three (33) 
Electoral Districts in British Columbia 


There shall be in the Province of British Columbia thirty- 
three (33) electoral districts, each of which shall return one 
member. The Commission recommends that the electoral dis- 
tricts be named and described as follows. 

In the following descriptions: 


29 66 2 66 


(a) reference to “street”, “avenue”, “road”, “drive”, “high- 
way’, “boulevard”, “railway”, “pipeline”, “right of way”, 
“strait”, “sound”, “channel”, “pass”, “passage”, “‘inlet”’, 
preach) waatm a lakexsa rivers of mcreeke 4) signifies the 
centre line of such street, avenue, road, etc., unless otherwise 
described; 


(b) wherever any word or expression is used to denote a 
municipal area, a land district, a regional district or an 
electoral area within the latter, such word or expression 
shall indicate the territorial division as it existed or was 
bounded on the first day of October, 1982; 


(c) all indian reserves physically located within the bound- 
aries of a regional district or an electoral area thereof are 
included within the electoral district described. 


The population figure of each electoral district is taken from 
the 1981 decennial census. 


1. BURNABY 
(Population: 88 341) 


Consisting of that part of Burnaby District Municipality 
lying north of the following described line: commencing at the 
intersection of Kingsway (Highway 99A and 1A) with the 
west boundary of said district municipality; thence easterly 
along Kingsway to Imperial Street; thence east along Imperial 
Street to Griffiths Avenue; thence northerly along Griffiths 
Avenue to Walker Avenue; thence northwesterly along Walker 
Avenue to Burris Street; thence northeasterly along Burris 
Street to Canada Way; thence southeasterly along Canada 
Way to Nursery Street; thence northeasterly along Nursery 
Street and its production to Trans-Canada Highway (Highway 
1); thence easterly along Trans-Canada Highway to the east 
boundary of said district municipality. 
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ANNEXE A 


Descriptions légales des limites des trente-trois (33) 
circonscriptions électorales de la Colombie-Britannique 


Dans la province de la Colombie-Britannique, il y a trente- 
trois (33) circonscriptions électorales dont chacune doit élire 
un député. La Commission recommande que les circonscrip- 
tions électorales soient nommées et décrites comme il suit. 


Dans les descriptions suivantes: 


a) toute mention de «rue», «avenue», «chemin», «promenade», 
«route», «boulevard», «voie ferrée», «pipe-line», «emprise», 
«détroit», «entrée», «chenal», «passe», «passage», «anse», 
«nappe d’eau», «bras de mer», «lac», «riviére» ou «ruisseau» 
signifie, 4 moins d’indication contraire, la ligne médiane de 
ces rue, avenue, chemin, etc.; 


b) partout ot il est fait usage d’un mot ou d’une expression 
pour désigner un secteur municipal, un district territorial, 
un district régional ou un secteur électoral de ce dernier, ce 
mot ou cette expression désigne la division territoriale telle 
qu’elle existait ou était délimitée le premier jour d’octobre 
1982; 


c) toutes les réserves indiennes situées a l’intérieur des 
limites d’un district régional ou d’un secteur électoral de ce 
dernier font partie de la circonscription en question. 


Le chiffre de population de chaque circonscription électorale 
est tiré du recensement décennal de 1981. 


1. BURNABY 
(Population: 88 341) 


Comprend la partie de la municipalité de district de Bur- 
naby située au nord d’une ligne commengant 4a l’intersection 
du Kingsway (route 99A et 1A) et de la limite ouest de ladite 
municipalité de district et qui va de la vers lest suivant le 
Kingsway jusqu’a la rue Imperial; de la vers l’est suivant la rue 
Imperial jusqu’a l’avenue Griffiths; de la vers le nord suivant 
avenue Griffiths jusqu’a l’avenue Walker; de la vers le nord- 
ouest suivant l’avenue Walker jusqu’a la rue Burris; de la vers 
le nord-est suivant la rue Burris jusqu’au Canada Way; de la 
vers le sud-est suivant le Canada Way jusqu’a la rue Nursery; 
de la vers le nord-est suivant la rue Nursery et son prolonge- 
ment jusqu’a la route transcanadienne (route 1); de la vers 
lest suivant la route transcanadienne jusqu’a la limite est de 
ladite municipalité de district. 


2. CAPILANO—HOWE SOUND 
(Population: 78 564) 


Consisting of: 

(a) that part of North Vancouver District Municipality 
lying west and south of a line described as follows: com- 
mencing at the intersection of MacKay Creek with the north 
boundary of the City of North Vancouver; thence northerly 
along MacKay Creek to Prospect Avenue; thence westerly 
along Prospect Avenue, Nancy Green Way and Dam Road 
to Capilano Lake; thence northwesterly along Capilano 
Lake to the west boundary of said district municipality; 


(b) the West Vancouver District Municipality; 

(c) that part of Electoral Area B of Greater Vancouver 
Regional District lying west of the Capilano River; 

(d) Electoral Area C of Greater Vancouver Regional 
District; 

(e) the Village of Lions Bay; 


(f) that part of Squamish-Lillooet Regional District lying 
south of the south boundary of Lillooet Land District; 


(g) the Sunshine Coast Regional District. 


3. CARIBOO—CHILCOTIN 
(Population: 73 876) 


Consisting of: 
(a) the Cariboo Regional! District; 


(b) that part of Squamish-Lillooet Regional District lying 
north of the south boundary of Lillooet Land District; 


(c) that part of Thompson-Nicola Regional District lying 
west of the easterly boundaries of Electoral Areas E and I. 


4. COMOX—ALBERNI 
(Population: 81 435) 


Consisting of: 

(a) the Town of Comox; 

(6) the City of Courtenay; 

(c) Electoral Areas A and B of Comox-Strathcona Regional 
District; 

(d) the Alberni-Clayoquot Regional District; 

(e) Electoral Areas E, F, G and H of Nanaimo Regional 
District; 

(f) that part of Electoral Area C of Nanaimo Regional 
District lying west of the east boundary of Dunsmuir Land 
District; 

(g) Electoral Area E of Powell River Regional District. 


5, (DELTA 
(Population: 83 854) 


Consisting of: 
(a) all of Delta District Municipality; 


2. CAPILANO—HOWE SOUND 
(Population: 78 564) 


Comprend: 

a) la partie de la municipalité de district de North Vancou- 
ver située a louest et au sud d’une ligne commengant a 
l'intersection du ruisseau MacKay et de la limite nord de la 
cité de North Vancouver et qui va de la vers le nord suivant 
le ruisseau MacKay jusqu’a l’avenue Prospect; de la vers 
louest suivant l’avenue Prospect, le Nancy Green Way et le 
chemin Dam jusqu’au lac Capilano; de la vers le nord-ouest 
suivant le lac Capilano jusqu’a la limite ouest de ladite 
municipalité de district; 

b) la municipalité de district de West Vancouver; 


c) la partie du secteur électoral B du district régional de 
Greater Vancouver située a l’ouest de la riviére Capilano; 


d) le secteur électoral C du district régional de Greater 
Vancouver; 

e) le village de Lions Bay; 

f) la partie du district régional de Squamish-Lillooet située 
au sud de la limite sud du district territorial de Lillooet; 

g) le district régional de Sunshine Coast. 


3. CARIBOO—CHILCOTIN 
(Population: 73 876) 


Comprend: 
a) le district régional de Cariboo; 


b) la partie du district régional de Squamish-Lillooet située 
au nord de la limite sud du district territorial de Lillooet; 


c) la partie du district regional de Thompson-Nicola située a 
Pouest de la limite est des secteurs électoraux E et I. 


4. COMOX—ALBERNI 
(Population: 81 435) 


Comprend: 
a) la ville de Comox; 
b) la cité de Courtenay; 


c) les secteurs électoraux A et B du district régional de 
Comox-Strathcona; 

da) le district régional d’Alberni-Clayoquot; 

e) les secteurs électoraux E, F, G et H du district régional de 
Nanaimo; 

f) la partie du secteur électoral C du district régional de 
Nanaimo située a l’ouest de la limite est du district territo- 
rial de Dunsmuir; 


g) le secteur électoral E du district regional de Powell River. 


5a) DELIA 
(Population: 83 854) 


Comprend: 
a) toute la municipalité de district de Delta; 


(6) that part of Surrey District Municipality bounded as 
follows: commencing at the intersection of 72nd Avenue 
with the west boundary of said district municipality; thence 
east along 72nd Avenue to 136th Street; thence south along 
136th Street and its production to the Deas Island Through- 
way (Highway 99); thence southeasterly along the Deas 
Island Throughway to the Serpentine River; thence south- 
westerly along the Serpentine River and across Mud Bay to 
the west boundary of said district municipality; thence 
northerly along said boundary to the point of commence- 
ment; 


(c) Tsawwassen Indian Reserve. 


6. ESQUIMALT 
(Population: 76 571) 


Consisting of: 

(a) the Esquimalt District Municipality; 

(5) Electoral Areas A, B, C, D and E of Capital Regional 
District; 

(c) that part of Saanich District Municipality lying west and 
south of a line described as follows: commencing at the 
intersection of Douglas Street (Highway 17) with the south- 
erly boundary of said district municipality; thence northerly 
along Douglas Street to Island Highway (Highway 1); 
thence westerly along said highway to the boundary of 
Saanich District Municipality; 

(d) that part of Cowichan Valley Regional District lying 
south and east of a line described as follows: commencing at 
the northeast corner of Cowichan Indian Reserve No. 1; 
thence southerly, northerly and westerly along the shore of 
Sansum Narrows, Cowichan Bay and Genoa Bay and along 
the south boundary of North Cowichan District Municipali- 
ty to the southeast corner of Section 12, Range 2, Cowichan 
Land District; thence west along the south boundary of said 
Section 12 to the northeast corner of Cowichan Indian 
Reserve No. 9; thence south and west along the east and 
south boundaries of said Indian Reserve No. 9 to the 
southwest corner thereof; thence in a westerly direction 
along the southerly boundary of Cowichan Indian Reserve 
No. | to the southwest corner of Section 10, Range 7, 
Quamichan Land District; thence north along the west 
boundary of said Range 7 to the Canadian National Rail- 
way right-of-way; thence westerly along said right-of-way to 
the east boundary of Section 12, Range 5, Quamichan Land 
District, which is the east boundary of the westerly part of 
Cowichan Indian Reserve No. 1; thence south and west 
along the east and south boundaries of said Indian Reserve 
No. | to the Canadian National Railway right-of-way; 
thence westerly along said right-of-way to the easterly 
boundary of Cowichan Lake Land District; thence southerly 
along said easterly boundary and its production to the 
southerly boundary of said regional district. 


7. FRASER VALLEY EAST 
(Population: 77 252) 


Consisting of: 
(a) the Fraser-Cheam Regional District; 


b) la partie de la municipalité de district de Surrey bornée 
par une ligne commengant a l’intersection de la 72° Avenue 
et de la limite ouest de ladite municipalité de district et qui 
va de la vers lest suivant la 72° Avenue jusqu’a la 136° Rue: 
de la vers le sud suivant la 136* Rue et son prolongement 
jusqu’au Deas Island Throughway (route 99); de 1a vers le 
sud-est suivant le Deas Island Throughway jusqu’a la riviére 
Serpentine; de la vers le sud-ouest suivant la riviére Serpen- 
tine et a travers la baie Mud jusqu’a la limite ouest de ladite 
municipalité de district; de la vers le nord suivant ladite 
limite jusqu’au point de départ; 

c) la réserve indienne Tsawwassen. 


6. ESQUIMALT 
(Population: 76 571) 


Comprend: 

a) la municipalité de district d’Esquimalt; 

b) les secteurs électoraux A, B, C, D et E du district 
régional de Capital; 

c) la partie de la municipalité de district de Saanich située a 
louest et au sud d’une ligne commengant a intersection de 
la rue Douglas (route 17) et de la limite sud de ladite 
municipalité de district et qui va de la vers le nord suivant la 
rue Douglas jusqu’a la route Island (route 1); de la vers 
Pouest suivant ladite route jusqu’a la limite de la municipa- 
lité de district de Saanich; 

d) la partie du district régional de Cowichan Valley située 
au sud et a l’est d’une ligne commengant 4 l’angle nord-est 
de la réserve indienne Cowichan n° | et qui va de la vers le 
sud, vers le nord et vers l’ouest suivant la rive de Sansum 
Narrows, de la baie Cowichan et de la baic Genoa et suivant 
la limite sud de la municipalité de district de North Cowi- 
chan jusqu’a l’angle sud-est de la section 12, rang 2, du 
district territorial de Cowichan; de la vers l’ouest suivant la 
limite sud de ladite section 12 jusqu’a l’angle nord-est de la 
réserve indienne Cowichan n° 9; de la vers le sud et vers 
Youest suivant les limites est et sud de ladite réserve 
indienne n° 9 jusqu’a son angle sud-ouest; de la dans une 
direction vers |’ouest suivant la limite sud de la réserve 
indienne Cowichan n° | jusqu’a l’angle sud-ouest de la 
section 10, rang 7, du district territorial de Quamichan; de 
la vers le nord suivant la limite ouest dudit rang 7 jusqu’d 
l'emprise de la voie ferrée du Canadien National; de la vers 
louest suivant ladite emprise jusqu’a la limite est de la 
section 12, rang 5, du district territorial de Quamichan, qui 
constitue la limite est de la partie ouest de la réserve 
indienne Cowichan n° 1; de la vers le sud et vers l’ouest 
suivant les limites est et sud de ladite réserve indienne n° | 
jusqu’a l’emprise de la voie ferrée du Canadien National; de 
la vers Pouest suivant ladite emprise jusqu’a la limite est du 
district territorial de Cowichan Lake; de la vers le sud 
suivant ladite limite est et son prolongement jusqu’a la 
limite sud dudit district régional. 


7. FRASER VALLEY-EST 


(Population: 77 252) 


Comprend: 
a) le district régional de Fraser-Cheam; 


(6) that part of Central Fraser Valley Regional District 
lying east of the following described line: commencing at the 
intersection of the northerly production of Glenmore Road 
with the north boundary of said regional district; thence 
south along said production and Glenmore Road to the 
British Columbia Hydro & Power Authority Railway right- 
of-way; thence southeasterly and southerly along said right- 
of-way to the south boundary of Matsqui District Munici- 
pality; thence west and south along the south and east 
boundaries of Matsqui District Municipality to the south- 
east corner of said municipality. 


8. FRASER VALLEY WEST 
(Population: 78 480) 


Consisting of: 

(a) the City of Langley; 

(6) that part of Langley District Municipality lying north 
and east of the northerly and easterly boundaries of the City 
of Langley, the Fraser Highway (Highway 1) and 240th 
Street; 

(c) that part of Matsqui District Municipality lying norther- 
ly and westerly of the following described line: commencing 
at the intersection of the northerly production of Glenmore 
Road with the north boundary of Matsqui District Munici- 
pality; thence south along said production and Glenmore 
Road to the British Columbia Hydro & Power Authority 
Railway right-of-way; thence southeasterly and southerly 
along said right-of-way to the south boundary of Matsqui 
District Municipality; thence west and south along the south 
and east boundaries of Matsqui District Municipality to the 
southeast corner of said municipality. 


9. KAMLOOPS 

(Population: 84 849) 
Consisting of: 
(a) the City of Kamloops; 
(b) the Villages of Chase and Logan Lake; 
(c) Electoral Areas A, B, C, D, J and L of Thompson- 
Nicola Regional District; 
(d) that part of Electoral Area M of Thompson-Nicola 
Regional District lying north of the following described line: 
commencing at the intersection of the 50° of north latitude 
with the easterly boundary of said regional district; thence 
west along said latitude to the east boundary of Electoral 
Area N; thence north along the cast boundary of Electoral 
Area N and its production to Nicola Lake; thence northeast- 
erly along Nicola Lake to an intersection with the easterly 
production of the most northerly boundary of Lot 530; 
thence west along said easterly production to the northeast 
corner of Lot 530; thence west in a straight line through the 
northwest corner of Lot 1868 to the east boundary of Nicola 
Mameet Indian Reserve No. 1; thence north to the northeast 
corner of said indian reserve; thence west along the most 
northerly boundary of said indian reserve and its production 
to the west boundary of Electoral Area M. 


b) la partic du district régional de Central Fraser Valley 
située a lest dune ligne commengant a Vintersection du 
prolongement vers le nord du chemin Glenmore et de la 
limite nord dudit district régional et qui va de la vers le sud 
suivant ledit prolongement et le chemin Glenmore jusqu’a 
l’emprise de la voie ferrée de la British Columbia Hydro & 
Power Authority; de la vers le sud-est et vers le sud suivant 
ladite emprise jusqu’a la limite sud de la municipalite de 
district de Matsqui; de la vers l’ouest et vers le sud suivant 
les limites sud et est de la municipalité de district de 
Matsqui jusqu’a l’angle sud-est de ladite municipalite. 


8. FRASER VALLEY-OUEST 
(Population: 78 480) 


Comprend: 

a) la cité de Langley; 

b) la partie de la municipalite de district de Langley situce 
au nord et a lest des limites nord et est de la cité de 
Langley, de la route Fraser (route 1) et de la 240° Rue; 


c) la partie de la municipalité de district de Matsqui située 
au nord et a l’ouest d’une ligne commengant a l’intersection 
du prolongement vers le nord du chemin Glenmore et de la 
limite nord de la municipalité de district de Matsqui et qui 
va de la vers le sud suivant ledit prolongement et le chemin 
Glenmore jusqu’a l’emprise de la voie ferrée de la British 
Columbia Hydro & Power Authority; de la vers le sud-est et 
vers le sud suivant ladite emprise jusqu’a la limite sud de la 
municipalité de district de Matsqui; de la vers l’ouest et vers 
le sud suivant les limites sud et est de la municipalité de 
district de Matsqui jusqu’a langle sud-est de ladite 
municipalité. 


9. KAMLOOPS 
(Population: 84 849) 


Comprend: 

a) la cité de Kamloops; 

b) les villages de Chase et de Logan Lake; 

c) les secteurs électoraux A, B, C, D, J et L du district 
régional de Thompson-Nicola; 

d) la partie du secteur électoral M du district régional de 
Thompson-Nicola située au nord d’une ligne commengant a 
intersection du 50° de latitude nord et de la limite est dudit 
district régional et qui va de la vers louest suivant ladite 
latitude jusqu’a la limite est du secteur électoral N; de la 
vers le nord suivant la limite est du secteur électoral N et 
son prolongement jusqu’au lac Nicola; de la vers le nord-est 
suivant le lac Nicola jusqu’a une intersection avec le prolon- 
gement vers lest de la limite la plus au nord du lot 530; de 
la vers ouest suivant ledit prolongement vers lest jusqu’a 
Pangle nord-est du lot 530; de la vers l’ouest en ligne droite 
a travers l’angle nord-ouest du lot 1868 jusqu’a la limite est 
de la réserve indienne Nicola Mameet n° |; de la vers le nord 
jusqu’a l’angle nord-est de ladite réserve indienne; de la vers 
Vouest suivant la limite la plus au nord de ladite réserve 
indienne et son prolongement jusqu’a la limite ouest du 
secteur électoral M. 


10. KELOWNA 
(Population: 85 237) 


Consisting of the Central Okanagan Regional District. 


lil. KOOTENAY EAST 


(Population: 71 075) 
Consisting of: 
(a) the East Kootenay Regional District; 
(b) Electoral Area A of Columbia-Shuswap Regional 
District; 
(c) the Town of Golden; 
(d) Electoral Areas A, B and C of Central Kootenay 
Regional District; 
(e) the Town of Creston. 


12. KOOTENAY WEST—REVELSTOKE 


(Population: 73 904) 
Consisting of: 
(a) that part of Central Kootenay Regional District lying 
north and west of the northerly and westerly boundaries of 
Electoral Areas A and C; 
(b) that part of Kootenay Boundary Regional District lying 
east of the east boundary of Electoral Area C; 
(c) Electoral Area B of Columbia-Shuswap Regional 
District; 
(d) the City of Revelstoke. 


13. MISSION—COQUITLAM 


(Population: 82 708) 
Consisting of: 
(a) the Dewdney-Alouette Regional District; 
(b) that part of Coquitlam District Municipality lying east 
of the Coquitlam River; 


(c) that part of the City of Port Coquitlam lying north and 
east of the Canadian Pacific Railway right-of-way. 


14. NANAIMO—COWICHAN 


(Population: 99 107) 


Consisting of: 

(a) the Cowichan Valley Regional District except that part 
lying south and east of a line described as follows: commen- 
cing at the northeast corner of Cowichan Indian Reserve 
No. 1; thence southerly, northerly and westerly along the 
shore of Sansum Narrows, Cowichan Bay and Genoa Bay 
and along the south boundary of North Cowichan District 
Municipality to the southeast corner of Section 12, Range 2, 
Cowichan Land District; thence west along the south bound- 
ary of said Section 12 to the northeast corner of Cowichan 
Indian Reserve No. 9; thence south and west along the east 
and south boundaries of said Indian Reserve No. 9 to the 
southwest corner thereof; thence in a westerly direction 
along the southerly boundary of Cowichan Indian Reserve 
No. | to the southwest corner of Section 10, Range 7, 


10. KELOWNA 


(Population: 85 237) 


Comprend le district régional de Central Okanagan. 


ll. KOOTENAY-EST 
(Population: 71 075) 


Comprend: 

a) le district régional d’East Kootenay; 

b) le secteur électoral A du district régional de Columbia- 
Shuswap; 

c) la ville de Golden; 

d) les secteurs électoraux A, B et C du district régional de 
Central Kootenay; 

e) la ville de Creston. 


12. KOOTENAY-OUEST—REVELSTOKE 


(Population: 73 904) 


Comprend: 


a) la partie du district régional de Central Kootenay située 
au nord et a louest des limites nord et ouest des secteurs 
électoraux A et C; 


b) la partie du district régional de Kootenay Boundary 
située a lest de la limite est du secteur électoral C; 

c) le secteur électoral B du district régional de Columbia- 
Shuswap; 

d) la cité de Revelstoke. 


13. MISSION—COQUITLAM 


(Population: 82 708) 
Comprend: 
a) le district régional de Dewdney-Alouette; 
b) la partie de la municipalité de district de Coquitlam 
située a Pest de la riviére Coquitlam; 
c) la partie de la cité de Port Coquitlam située au nord et a 
lest de ’emprise de la voie ferrée du Canadien Pacifique. 


NANAIMO—COWICHAN 
(Population: 99 107) 


14. 


Comprend: 

a) le district régional de Cowichan Valley, excepté la partie 
située au sud et a l’est d’une ligne commengant a langle 
nord-est de la réserve indienne Cowichan n° | et qui va de la 
vers le sud, vers le nord et vers l’ouest suivant la rive de 
Sansum Narrows, de la baie Cowichan et de la baie Genoa 
et suivant la limite sud de la municipalité de district de 
North Cowichan jusqu’a langle sud-est de la section 12, 
rang 2, du district territorial de Cowichan; de la vers l’ouest 
suivant la limite sud de ladite section 12 jusqu’a langle 
nord-est de la réserve indienne Cowichan n° 9; de Ia vers le 
sud et vers l’ouest suivant les limites est et sud de ladite 
réserve indienne n° 9 jusqu’a son angle sud-ouest; de la dans 
une direction vers l’ouest suivant la limite sud de la réserve 
indienne Cowichan n° | jusqu’a l’angle sud-ouest de la 


Quamichan Land District; thence north along the west 
boundary of said Range 7 to the Canadian National Rail- 
way right-of-way; thence westerly along said right-of-way to 
the east boundary of Section 12, Range 5, Quamichan Land 
District, which is the east boundary of the westerly part of 
Cowichan Indian Reserve No. 1; thence south and west 
along the east and south boundaries of said Indian Reserve 
No. 1 to the Canadian National Railway right-of-way; 
thence westerly along said right-of-way to the easterly 
boundary of Cowichan Lake Land District; thence southerly 
along said easterly boundary .and its production to the 
southerly boundary of said regional district; 


(b) the City of Nanaimo; 

(c) Electoral Areas A, B and D of Nanaimo Regional 
District; 

(d) that part of Electoral Area C lying east of the east 
boundary of Dunsmuir Land District. 


NEW WESTMINSTER—BURNABY 
(Population: 86 703) 


il). 


Consisting of: 

(a) the City of New Westminster; 

(6) that part of Burnaby District Municipality lying south of 
a line described as follows: commencing at the intersection 
of Kingsway (Highway 99A and 1A) with the west bound- 
ary of said district municipality; thence easterly along 
Kingsway to Imperial Street; thence east along Imperial 
Street to Griffiths Avenue; thence northerly along Griffiths 
Avenue to Walker Avenue; thence northwesterly along 
Walker Avenue to Burris Street; thence northeasterly along 
Burris Street to Canada Way; thence southeasterly along 
Canada Way to Nursery Street; thence northeasterly along 
Nursery Street and its production to Trans-Canada High- 
way (Highway 1); thence easterly along the Trans-Canada 
Highway to the east boundary of said district municipality. 


16. NORTH ISLAND—POWELL RIVER 


(Population: 76 180) 


Consisting of: 

(a) that part of Kitimat-Stikine Regional District lying 
south of a line described as follows: commencing at the 
intersection of Finlayson Channel with the southerly bound- 
ary of said district; thence northerly along Finlayson Chan- 
nel to Sarah Passage; thence northerly along Sarah Passage 
and Tolmie Channel to Meyers Passage; thence southerly 
and westerly along Meyers Passage to Laredo Sound; thence 
southerly along Laredo Sound to the southerly boundary of 
said district; 

(b) the Central Coast Regional District; 

(c) the Mount Waddington Regional District; 

(d) the Comox-Strathcona Regional District lying northerly 
and westerly of the southeasterly boundary of Electoral 
Area C; 

(e) the Powell River Regional District except for Electoral 
Area E. 
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section 10, rang 7, du district territorial de Quamichan; de 
la vers le nord suivant la limite ouest dudit rang 7 jusqu’a 
l'emprise de la voie ferrée du Canadien National; de la vers 
louest suivant ladite emprise jusqu’a la limite est de la 
section 12, rang 5, du district territorial de Quamichan, qui 
constitue la limite est de la partie ouest de la réserve 
indienne Cowichan n° 1; de la vers le sud et vers l’ouest 
suivant les limites est et sud de ladite réserve indienne n° | 
jusqu’a l’emprise de la voie ferrée du Canadien National; de 
la vers Pouest suivant ladite emprise jusqu’a la limite est du 
district territorial de Cowichan Lake; de la vers le sud 
suivant ladite limite est et son prolongement jusqu’a la 
limite sud dudit district régional; 

b) la cité de Nanaimo; 

c) les secteurs électoraux A, B et D du district régional de 
Nanaimo; 

d) la partie du secteur électoral C située a lest de la limite 
est du district territorial de Dunsmuir. 


NEW WESTMINSTER—BURNABY 
(Population: 86 703) 


de 


Comprend: 

a) la cité de New Westminster; 

b) la partie de la municipalité de district de Burnaby située 
au sud d’une ligne commengant a l’intersection du Kingsway 
(route 99A et 1A) et de la limite ouest de ladite municipa- 
lité de district et qui va de la vers lest suivant le Kingsway 
jusqu’a la rue Imperial; de la vers lest suivant la rue 
Imperial jusqu’a avenue Griffiths; de la vers le nord sui- 
vant l’avenue Griffiths jusqu’a l’avenue Walker; de la vers le 
nord-ouest suivant l’avenue Walker jusqu’a la rue Burris; de 
l4 vers le nord-est suivant la rue Burris jusqu’au Canada 
Way; de la vers le sud-est suivant le Canada Way jusqu’a la 
rue Nursery; de la vers le nord-est suivant la rue Nursery et 
son prolongement jusqu’a la route transcanadienne (route 
1); de ld vers lest suivant la route transcanadienne jusqu’a 
la limite est de ladite municipalité de district. 


16. NORTH iSLAND—POWELL RIVER 


(Population: 76 180) 


Comprend: 


a) la partie du district régional de Kitimat-Stikine située au 
sud d’une ligne commengant a l’intersection du chenal Fin- 
layson et de la limite sud dudit district et qui va de la vers le 
nord suivant le chenal Finlayson jusqu’au passage Sarah; de 
la vers le nord suivant le passage Sarah et le chenal Tolmie 
jusqu’au passage Meyers; de la vers le sud et vers l’ouest 
suivant le passage Meyers jusqu’a l’entrée Laredo; de la vers 
le sud suivant l’entrée Laredo jusqu’a la limite sud dudit 
district; 

b) le district régional de Central Coast; 

c) le district régional de Mount Waddington; 


da) le district regional de Comox-Strathcona situé au nord et 
a louest de la limite sud-est du secteur électoral C; 


e) le district régional de Powell River, excepté le secteur 
électoral E. 


17. NORTH VANCOUVER 


(Population: 88 273) 


Consisting of: 

(a) that part of Electoral Area B of Greater Vancouver 
Regional District lying between the Indian River and the 
Capilano River; 

(b) that part of North Vancouver District Municipality 
lying east of a line described as follows: commencing at the 
northwest corner of said district municipality; thence south- 
erly and southwesterly along the westerly boundary of said 
district municipality and Capilano Lake to Dam Road; 
thence easterly along Dam Road, Nancy Green Way and 
Prospect Avenue to MacKay Creek; thence southerly along 
MacKay Creek to the boundary of the City of North 
Vancouver; 


(c) the City of North Vancouver. 


18. OKANAGAN—SHUSWAP 


(Population: 78 211) 


Consisting of: 

(a) the North Okanagan Regional District; 

(b) Electoral Areas C, D, E and F of the Columbia-Shus- 
wap Regional District; 

(c) the Salmon Arm District Municipality. 


19. OKANAGAN—SIMILKAMEEN 


(Population: 76 544) 
Consisting of: 
(a) that part of Kootenay Boundary Regional District lying 
west of the west boundary of Electoral Area B; 
(b) the Okanagan-Similkameen Regional District; 
(c) Electoral Area N of Thompson-Nicola 
District; 
(d) that part of Electoral Area M of Thompson-Nicola 
Regional District lying south of the following described line: 
commencing at the intersection of the 50° of north latitude 
with the easterly boundary of said regional district; thence 
west along said latitude to the east boundary of Electoral 
Area N; thence north along the east boundary of Electoral 
Area N and its production to Nicola Lake; thence northeast- 
erly along Nicola Lake to an intersection with the easterly 
production of the most northerly boundary of Lot 530; 
thence west along said easterly production to the northeast 
corner of Lot 530; thence west in a straight line through the 
northwest corner of Lot 1868 to the east boundary of Nicola 
Mameet Indian Reserve No. |; thence north to the northeast 
corner of said indian reserve; thence west along the most 
northerly boundary of said indian reserve and its production 
to the west boundary of Electoral Area M; 


Regional 


(e) the City of Merritt. 


17. NORTH VANCOUVER 


(Population: 88 273) 


Comprend: 

a) la partie du secteur électoral B du district régional de 
Greater Vancouver située entre ka rivi¢re Indian et la rivicre 
Capilano; 

b) la partie de la municipalité de district de North Vancou- 
ver située a Vest dune ligne commengant a Vangle nord- 
ouest de ladite municipalité de district et qui va de la vers le 
sud et vers le sud-ouest suivant la limite ouest de ladite 
municipalité de district et le lac Capilano jusqu’au chemin 
Dam; de la vers Vest suivant le chemin Dam, le Nancy 
Green Way et avenue Prospect jusqu’au ruisseau MacKay; 
de la vers le sud suivant le ruisseau MacKay jusqu’a la 
limite de la cité de North Vancouver; 

c) la cité de North Vancouver. 


18. OKANAGAN—SHUSWAP 


(Population: 78 211) 


Comprend: 

a) le district régional de North Okanagan; 

b) les secteurs électoraux C, D, E et F du district régional de 
Columbia-Shuswap; 

c) la municipalité de district de Salmon Arm. 


19. OKANAGAN—SIMILKAMEEN 


(Population: 76 544) 


Comprend: 


a) la partie du district régional de Kootenay Boundary 
située a louest de la limite ouest du secteur électoral B; 

b) le district regional d’Okanagan-Similkameen; 

c) le secteur électoral N du district régional de Thompson- 
Nicola; 

d) la partie du secteur électoral M du district régional de 
Thompson-Nicola située au sud d’une ligne commengant a 
lintersection du 50° de latitude nord et de la limite est dudit 
district régional et qui va de la vers louest suivant ladite 
latitude jusqu’a la limite est du secteur électoral N; de la 
vers le nord suivant la limite est du secteur électoral N et 
son prolongement jusqu’au lac Nicola; de la vers le nord-est 
suivant le lac Nicola jusqu’a une intersection avec le prolon- 
gement vers lest de la limite la plus au nord du lot 530; de 
la vers louest suivant ledit prolongement vers l’est jusqu’a 
langle nord-est du lot 530; de la vers louest en ligne droite 
a travers l’angle nord-ouest du lot 1868 jusqu’a la limite est 
de la réserve indienne Nicola Mameet n° 1; de la vers le nord 
jusqu’a langle nord-est de ladite réserve indienne; de la vers 
louest suivant la limite la plus au nord de ladite réserve 
indienne et son prolongement jusqu’a la limite ouest du 
secteur électoral M; 

e) la cité de Merritt. 


20. PORT MOODY—COQUITLAM 


(Population: 83 959) 


Consisting of: 

(a) that part of Electoral Area B of Greater Vancouver 
Regional District lying east of Indian Arm and the Indian 
River; 

(b) the City of Port Moody; 

(c) that part of Coquitlam District Municipality lying west 
of the Coquitlam River and the north and west boundaries 
of the City of Port Coquitlam; 

(d) that part of the City of Port Coquitlam lying southerly 
and westerly of the Canadian Pacific Railway right-of-way; 

(e) Coquitlam Indian Reserve No. 2. 


Zit PRINCE GEORGES -BUEKEEVAV ALE Y, 


(Population: 87 992) 
Consisting of: 
(a) the Bulkley-Nechako Regional District except Electoral 
Area A, the Town of Smithers and the Village of Telkwa; 
(b) Electoral Areas C, D, E, F and H of Fraser-Fort George 
Regional District; 
(c) the Villages of McBride and Valemount; 
(d) that part of the City of Prince George lying south of a 
line described as follows: commencing at the intersection of 
the Nechako River with the west boundary of said city; 
thence southeasterly along said river to the Cariboo High- 
way (Highway 97); thence south along the Cariboo High- 
way to Griffiths Avenue; thence northeasterly along Grif- 
fiths Avenue and Massey Drive to the intersection with the 
southerly production of Winnipeg Street; thence northerly 
along said southerly production to 15th Avenue; thence 
easterly along |Sth Avenue and Patricia Boulevard to Ist 
Avenue; thence easterly along said Ist Avenue and Highway 
16 to the Fraser River; thence easterly and northerly along 
the Fraser River to the easterly boundary of said city. 


22. PRINCE GEORGE—PEACE RIVER 


(Population: 85 626) 
Consisting of: 
(a) the Peace River-Liard Regional District; 
(6) Electoral Areas A and G of Fraser-Fort George Region- 
al District; 
(c) the Mackenzie District Municipality; 
(d) that part of the City of Prince George lying north of a 
line described as follows: commencing at the intersection of 
the Nechako River with the west boundary of said city; 
thence southeasterly along said river to the Cariboo High- 
way (Highway 97); thence south along the Cariboo High- 
way to Griffiths Avenue; thence northeasterly along Grif- 
fiths Avenue and Massey Drive to the intersection with the 
southerly production of Winnipeg Street; thence northerly 
along said southerly production to 15th Avenue; thence 
easterly along 15th Avenue and Patricia Boulevard to Ist 
Avenue; thence easterly along said Ist Avenue and Highway 


20. PORT MOODY—COQUITLAM 


(Population: 83 959) 


Comprend: 

a) la partie du secteur électoral B du district régional de 
Greater Vancouver située a l’est du bras de mer Indian et de 
la riviere Indian; 

b) la.cité de Port Moody; 

c) la partie de la municipalité de district de Coquitlam 
située a l’ouest de la riviére Coquitlam et des limites nord et 
ouest de la cité de Port Coquitlam; 

d) la partie de la cité de Port Coquitlam située au sud et a 
l’ouest de ’emprise de la voie ferrée du Canadien Pacifique; 
e) la réserve indienne Coquitlam n° 2. 


21. PRINCE GEORGE—BULKLEY VALLEY 
(Population: 87 992) 


Comprend: 

a) le district régional de Bulkley-Nechako, excepteé le sec- 
teur électoral A, la ville de Smithers et le village de Telkwa; 
b) les secteurs électoraux C, D, E, F et H du district 
regional de Fraser-Fort George; 

c) les villages de McBride et de Valemount; 

d) la partie de la cité de Prince George située au sud d’une 
ligne commengant a Vintersection de la riviére Nechako et 
de la limite ouest de ladite cité et qui va de la vers le sud-est 
suivant ladite riviére jusqu’a la route Cariboo (route 97); de 
la vers le sud suivant la route Cariboo jusqu’a lavenue 
Griffiths; de la vers le nord-est suivant l’avenue Griffiths et 
la promenade Massey jusqu’a l’intersection avec le prolonge- 
ment vers le sud de la rue Winnipeg; de la vers le nord 
suivant ledit prolongement vers le sud jusqu’a la |5* Avenue; 
de la vers lest suivant la 15* Avenue et le boulevard Patricia 
jusqu’a la 1** Avenue; de la vers lest suivant ladite 1% 
Avenue et la route 16 jusqu’au fleuve Fraser; de la vers lest 
et vers le nord suivant le fleuve Fraser jusqu’a la limite est 
de ladite cité. 


22. PRINCE GEORGE—PEACE RIVER 


(Population: 85 626) 


Comprend: 

a) le district regional de Peace River-Liard; 

b) les secteurs électoraux A et G du district régional de 
Fraser-Fort George; 

c) la municipalité de district de Mackenzie; 

d) la partie de la cité de Prince George située au nord d’une 
ligne commengant a l’intersection de la riviére Nechako et 
de la limite ouest de ladite cité et qui va de la vers le sud-est 
suivant ladite riviére jusqu’a la route Cariboo (route 97); de 
la vers le sud suivant la route Cariboo jusqu’a l’avenue 
Griffiths; de la vers le nord-est suivant l’'avenue Griffiths et 
la promenade Massey jusqu’a l’intersection avec le prolonge- 
ment vers le sud de la rue Winnipeg; de la vers le nord 
suivant ledit prolongement vers le sud jusqu’a la 15* Avenue; 
de la vers l’est suivant la 15° Avenue et le boulevard Patricia 
jusqu’a la 1** Avenue; de ld vers lest suivant ladite 1** 


16 to the Fraser River; thence easterly and northerly along 
the Fraser River to the easterly boundary of said city. 


23. RICHMOND 


(Population: 96 154) 


Consisting of all of Richmond District Municipality. 


24. SAANICH—GULF ISLANDS 


(Population: 91 793) 

Consisting of: 

(a) that part of Saanich District Municipality lying north of 
the following described line: commencing at the intersection 
of the easterly boundary of said district municipality with a 
line running northeast from the end of Hollydene Place; 
thence southwesterly along said line, Hollydene Place, 
Arbutus Road and Finnerty Road to McKenzie Avenue; 
thence westerly along McKenzie Avenue to Shelbourne 
Street; thence southerly along Shelbourne Street to the 
south boundary of said district municipality; thence westerly 
along said south boundary to Douglas Street (Highway 17); 
thence northerly along Douglas Street to Island Highway 
(Highway 1); thence westerly along said highway to the 
boundary of Saanich District Municipality; 


(b) the Central Saanich District Municipality; 
(c) the North Saanich District Municipality; 
(d) Electoral Areas F and G of Capital Regional District; 


(e) the Town of Sidney. 


25. SKEENA 

(Population: 77 697) 
Consisting of: 
(a) the Stikine Regional District; 
(b) the Skeena-Queen Charlotte Regional District; 
(c) the Kitimat-Stikine Regional District except that part of 
said district lying south of a line described as follows: 
commencing at the intersection of Finlayson Channel with 
the southerly boundary of said district; thence northerly 
along Finlayson Channel to Sarah Passage; thence northerly 
along Sarah Passage and Tolmie Channel to Meyers Pas- 
sage; thence southerly and westerly along Meyers Passage to 
Laredo Sound; thence southerly along Laredo Sound to the 
southerly boundary of said district; 
(d) Electoral Area A of Bulkley-Nechako Regional District; 


(e) the Town of Smithers; 
(f) the Village of Telkwa. 


SURREY NORTH 
(Population: 86 934) 


26. 


Consisting of: 
(a) that part of Surrey District Municipality lying north of a 
line described as follows: commencing at the intersection of 


Avenue et la route 16 jusqu’au fleuve Fraser; de la vers lest 
et vers le nord suivant le fleuve Fraser jusqu’a la limite est 
de ladite cité. 


23. RICHMOND 
(Population: 96 154) 


Comprend toute la municipalité de district de Richmond. 


SAANICH—LES ILES DU GOLFE 
(Population: 91 793) 


24. 


Comprend: 

a) la partie de la municipalité de district de Saanich située 
au nord d'une ligne commengant a l’intersection de la limite 
est de ladite municipalité de district et dune ligne allant 
vers le nord-est a partir de ’extrémité de Hollydene Place et 
qui va de la vers le sud-ouest suivant ladite ligne, Hollydene 
Place, le chemin Arbutus et le chemin Finnerty jusqu’a 
avenue McKenzie; de la vers louest suivant Vavenue 
McKenzie jusqu’a la rue Shelbourne; de la vers le sud 
suivant la rue Shelbourne jusqu’a la limite sud de ladite 
municipalité de district; de la vers louest suivant ladite 
limite sud jusqu’a la rue Douglas (route 17); de la vers le 
nord suivant la rue Douglas jusqu’a la route Island (route 
1); de la vers Pouest suivant ladite route jusqu’a la limite de 
la municipalité de district de Saanich; 

b) la municipalité de district de Central Saanich; 

c) la municipalité de district de North Saanich; 

d) les secteurs électoraux F et G du district régional de 
Capital; 

e) la ville de Sidney. 


2 SINEENA 


(Population: 77 697) 


Comprend: 

a) le district regional de Stikine; 

b) le district régional de Skeena-Queen Charlotte; 

c) le district régional de Kitimat-Stikine, excepteé la partie 
dudit district située au sud d’une ligne commengant a I’in- 
tersection du chenal Finlayson et de la limite sud dudit 
district et qui va de la vers le nord suivant le chenal 
Finlayson jusqu’au passage Sarah; de la vers le nord suivant 
le passage Sarah et le chenal Tolmie jusqu’au passage 
Meyers; de la vers le sud et vers Pouest suivant le passage 
Meyers jusqu’a l’entrée Laredo; de la vers le sud suivant 
entrée Laredo jusqu’a la limite sud dudit district; 

d) le secteur électoral A du district régional de Bulkley- 
Nechako; 

e) la ville de Smithers; 

Sf) le village de Telkwa. 


26. SURREY-NORD 
(Population: 86 934) 


Comprend: 
a) la partie de la municipalité de district de Surrey située au 
nord d’une ligne commengant a Vintersection de la 80° 


80th Avenue with the east boundary of said district munici- 
pality; thence west along 80th Avenue, its production and 
80th Avenue to 136th Street; thence south along 136th 
Street to 72nd Avenue; thence west along 72nd Avenue to 
the west boundary of said district municipality; 


(b) Douglas Island; 
(c) Barnston Island. 


27. SURREY—WHITE ROCK 
(Population: 81 211) 


Consisting of: 

(a) that part of Surrey District Municipality lying south and 
east of a line described as follows: commencing at the 
intersection of 80th Avenue with the east boundary of said 
district municipality; thence west along 80th Avenue, its 
production and 80th Avenue to 136th Street; thence south 
along 136th Street and its production to the Deas Island 
Throughway (Highway 99); thence southeasterly along the 
Deas Island Throughway to the Serpentine River; thence 
southwesterly along the Serpentine River and across Mud 
Bay to the west boundary of Surrey District Municipality; 


(b) the City of White Rock; 

(c) that part of Langley District Municipality lying south of 
the City of Langley and the Fraser Highway (Highway 1) 
and west of 240th Street. 


28. VANCOUVER CENTRE 
(Population: 83 692) 


Consisting of the territory bounded as follows: commencing 
at a point on the northerly boundary of the City of Vancouver 
due north of Alma Street; thence due south to Alma Street; 
thence southerly along Alma Street to West Broadway; thence 
easterly along West Broadway to Trafalgar Street; thence 
southerly along Trafalgar Street to West 16th Avenue; thence 
easterly along West 16th Avenue to Marpole Avenue; thence 
easterly along Marpole Avenue, West 15th Avenue and Wolfe 
Avenue to West 16th Avenue; thence easterly along West 16th 
Avenue to Oak Street; thence northerly along Oak Street to 
West Broadway; thence easterly along West Broadway to 
Cambie Street; thence northerly along Cambie Street to False 
Creek; thence easterly along False Creek to Main Street; 
thence northerly along Main Street and its northerly produc- 
tion to the northerly boundary of the City of Vancouver; 
thence westerly along said northerly boundary to the point of 
commencement. 


29. VANCOUVER EAST 
(Population: 81 676) 


Consisting of the territory bounded as follows: commencing 
at the northeast corner of the City of Vancouver; thence 
southerly along the easterly boundary of said city to Lougheed 
Highway; thence westerly along Lougheed Highway to East 
Broadway; thence westerly along East Broadway to Fraser 
Street; thence southerly along Fraser Street to East 16th 
Avenue; thence westerly along East 16th Avenue and West 


Avenue et de la limite est de ladite municipalité de district 
et qui va de la vers louest suivant la 80° Avenue, son 
prolongement et la 80° Avenue jusqu’a la 136° Rue; de la 
vers le sud suivant la 136° Rue jusqu’a la 72° Avenue; de la 
vers l’ouest suivant la 72° Avenue jusqu’a la limite ouest de 
ladite municipalité de district; 

b) Vile Douglas; 

c) Pile Barnston. 


27. SURREY—WHITE ROCK 
(Population: 81 211) 


Comprend: 


a) la partie de la municipalité de district de Surrey située au 
sud et a l’est d’une ligne commengant a l’intersection de la 
80° Avenue et de la limite est de ladite municipalité de 
district et qui va de la vers l’ouest suivant la 80° Avenue, son 
prolongement et la 80° Avenue jusqu’a la 136° Rue; de la 
vers le sud suivant la 136° Rue et son prolongement jusqu’au 
Deas Island Throughway (route 99); de la vers le sud-est 
suivant le Deas Island Throughway jusqu’a la riviére Ser- 
pentine; de la vers le sud-ouest suivant la riviére Serpentine 
et a travers la baie Mud jusqu’a la limite ouest de la 
municipalité de district de Surrey; 


b) la cité de White Rock; 


c) la partie de la municipalité de district de Langley située 
au sud de la cité de Langley et de la route Fraser (route 1) 
et a l’ouest de la 240° Rue. 


28. VANCOUVER-CENTRE 
(Population: 83 692) 


Comprend le territoire borné par une ligne commengant 4 
un point situé sur la limite nord de la cité de Vancouver franc 
nord de la rue Alma et qui va de la franc sud jusqu’a la rue 
Alma; de la vers le sud suivant la rue Alma jusqu’a Broadway 
ouest; de la vers l’est suivant Broadway ouest jusqu’a la rue 
Trafalgar; de la vers le sud suivant la rue Trafalgar jusqu’a la 
16* Avenue ouest; de 1a vers l’est suivant la 16° Avenue ouest 
jusqu’a l’avenue Marpole; de la vers l’est suivant l’avenue 
Marpole, la 15° Avenue ouest et l’avenue Wolfe jusqu’a la 16° 
Avenue ouest; de la vers l’est suivant la 16° Avenue ouest 
jusqu’a la rue Oak; de la vers le nord suivant la rue Oak 
jusqu’a Broadway ouest; de la vers l’est suivant Broadway 
ouest jusqu’a la rue Cambie; de la vers le nord suivant la rue 
Cambie jusqu’au ruisseau False; de la vers l’est suivant le 
ruisseau False jusqu’a la rue Main; de la vers le nord suivant la 
rue Main et son prolongement vers le nord jusqu’a la limite 
nord de la cité de Vancouver; de la vers l’ouest suivant ladite 
limite nord jusqu’au point de départ. 


29. VANCOUVER-EST 
(Population: 81 676) 


Comprend le territoire borné par une ligne commengant a 
langle nord-est de la cité de Vancouver et qui va de la vers le 
sud suivant la limite est de ladite cité jusqu’a la route Loug- 
heed; de Ja vers l’ouest suivant la route Lougheed jusqu’a 
Broadway est; de la vers l’ouest suivant Broadway est jusqu’a 
la rue Fraser; de la vers le sud suivant la rue Fraser jusqu’a la 
16° Avenue est; de la vers l’ouest suivant la 16° Avenue est et 
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16th Avenue to Oak Street; thence northerly along Oak Street 
to West Broadway; thence easterly along West Broadway to 
Cambie Street; thence northerly along Cambie Street to False 
Creek; thence easterly along False Creek to Main Street; 
thence northerly along Main Street and its northerly produc- 
tion to the northerly boundary of the City of Vancouver; 
thence easterly along said northerly boundary to the northeast 
corner of said city, being the point of commencement. 


30. VANCOUVER KINGSWAY 
(Population: 87 470) 


Consisting of the territory bounded as follows: commencing 
at the intersection of the easterly boundary of the City of 
Vancouver with East 49th Avenue; thence westerly along East 
49th Avenue to Fraser Street; thence northerly along Fraser 
Street to East Broadway; thence easterly along East Broadway 
to Lougheed Highway; thence easterly along Lougheed High- 
way to the easterly boundary of the City of Vancouver; thence 
southerly along said boundary to East 49th Avenue, being the 
point of commencement. 


31. VANCOUVER QUADRA 


(Population: 80 931) 


Consisting of the territory bounded as follows: commencing 
at a point on the northerly boundary of the City of Vancouver 
due north of Alma Street; thence due south to Alma Street; 
thence southerly along Alma Street to West Broadway; thence 
easterly along West Broadway to Trafalgar Street; thence 
southerly along Trafalgar Street to West 16th Avenue; thence 
easterly along West 16th Avenue to Marpole Avenue; thence 
easterly along Marpole Avenue, West 15th Avenue and Wolfe 
Avenue to West 16th Avenue; thence easterly along West 16th 
Avenue and East 16th Avenue to Fraser Street; thence south- 
erly along Fraser Street to East 41st Avenue; thence westerly 
along East 41st Avenue and West 41st Avenue to the westerly 
boundary of the City of Vancouver; thence westerly and 
southerly along the north and west boundaries of Musqueam 
Indian Reserve No. 2 to the southwest corner of said indian 
reserve; thence due south to the centre of the North Arm of 
the Fraser River; thence north 45° west in a straight line to a 
point due west of Point Grey; thence due north to a point due 
west of the point of commencement; thence east to the point of 
commencement. 


32. VANCOUVER SOUTH 


(Population: 85 454) 


Consisting of the territory bounded as follows: commencing 
at the southeast corner of the City of Vancouver; thence 
northerly along the easterly boundary of said city to East 49th 
Avenue; thence westerly along East 49th Avenue to Fraser 
Street; thence northerly along Fraser Street to East 41st 
Avenue; thence westerly along East 41st Avenue and West 
41st Avenue to the westerly boundary of the City of Vancou- 
ver; thence westerly and southerly along the north and west 
boundaries of Musqueam Indian Reserve No. 2 to the south- 
west corner of said indian reserve; thence easterly along the 
south boundary of said indian reserve to the southwest corner 
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la 16* Avenue ouest jusqu’a la rue Oak; de la vers le nord 
suivant la rue Oak jusqu’a Broadway ouest; de la vers l’est 
suivant Broadway ouest jusqu’a la rue Cambie; de Ia vers le 
nord suivant la rue Cambie jusqu’au ruisseau False; de la vers 
lest suivant le ruisseau False jusqu’a la rue Main; de la vers le 
nord suivant la rue Main et son prolongement vers le nord 
jusqu’a la limite nord de la cité de Vancouver; de la vers |’est 
suivant ladite limite nord jusqu’a l’angle nord-est de ladite 
cité, étant le point de départ. 


30. VANCOUVER KINGSWAY 
(Population: 87 470) 


Comprend le territoire borné par une ligne commengant a 
Vintersection de la limite est de la cité de Vancouver et de la 
49* Avenue est et qui va de la vers l’ouest suivant la 49¢ 
Avenue est jusqu’a la rue Fraser; de 1a vers le nord suivant la 
rue Fraser jusqu’a Broadway est; de la vers l’est suivant 
Broadway est jusqu’a la route Lougheed; de la vers lest 
suivant la route Lougheed jusqu’a la limite est de la cité de 
Vancouver; de la vers le sud suivant ladite limite jusqu’a la 49° 
Avenue est, étant le point de départ. 


31. VANCOUVER QUADRA 


(Population: 80 931) 


Comprend le territoire borné par une ligne commengant a 
un point situé sur la limite nord de Ja cité de Vancouver franc 
nord de la rue Alma et qui va de la franc sud jusqu’a la rue 
Alma; de 1a vers le sud suivant la rue Alma jusqu’a Broadway 
ouest; de la vers l’est suivant Broadway ouest jusqu’a la rue 
Trafalgar; de la vers le sud suivant la rue Trafalgar jusqu’a la 
16¢ Avenue ouest; de la vers l’est suivant la 16° Avenue ouest 
jusqu’a l’avenue Marpole; de la vers l’est suivant la rue 
Marpole, la 15* Avenue ouest et l’avenue Wolfe jusqu’a la 16° 
Avenue ouest; de la vers |’est suivant la 16° Avenue ouest et la 
16* Avenue est jusqu’a la rue Fraser; de la vers le sud suivant 
la rue Fraser jusqu’a la 41* Avenue est; de la vers l’ouest 
suivant la 41* Avenue est et la 41° Avenue ouest jusqu’a la 
limite ouest de la cité de Vancouver; de 1a vers |’ouest et vers le 
sud suivant les limites nord et ouest de la réserve indienne 
Musqueam n° 2 jusqu’a l’angle sud-ouest de ladite réserve 
indienne; de la franc sud jusqu’au centre du bras nord de la 
rivieére Fraser; de la vers le nord 45° ouest en ligne droite 
jusqu’a un point situé franc ouest de la pointe Grey; de la franc 
nord jusqu’a un point situé franc ouest du point de départ; de 
la vers l’est jusqu’au point de départ. 


32. VANCOUVER-SUD 


(Population: 85 454) 


Comprend le territoire borné par une ligne commengant a 
Vangle sud-est de la cité de Vancouver et qui va de la vers le 
nord suivant la limite est de ladite cité jusqu’a la 49° Avenue 
est; de la vers l’ouest suivant la 49* Avenue est jusqu’a la rue 
Fraser; de la vers le nord suivant la rue Fraser jusqu’a la 41° 
Avenue est; de 1a vers |’ouest suivant la 41* Avenue est et la 
41¢ Avenue ouest jusqu’a la limite ouest de la cité de Vancou- 
ver; de 1a vers l’ouest et vers le sud suivant les limites nord et 
ouest de la réserve indienne Musqueam n° 2 jusqu’a l’angle 
sud-ouest de ladite réserve indienne; de 1a vers l’est suivant la 
limite sud de ladite réserve indienne jusqu’a l’angle sud-ouest 


of the City of Vancouver; thence easterly along the southerly de la cité de Vancouver; de la vers I’est suivant la limite sud de 
boundary of said city to the southeast corner of same, being _ ladite cité jusqu’d son angle sud-est, étant le point de départ. 
the point of commencement. 


33. VICTORIA 
(Population: 92 714) 


Consisting of: 

(a) the City of Victoria; 

(b) the Oak Bay District Municipality; 

(c) that part of Saanich District Municipality lying east and 
south of a line described as follows: commencing at the 
intersection of the south boundary of said municipality and 
Shelbourne Street; thence northerly along Shelbourne Street 
to McKenzie Avenue; thence easterly along McKenzie 
Avenue to Finnerty Road; thence northeasterly along Fin- 
nerty Road, Arbutus Road and Hollydene Place to the end 
of Hollydene Place; thence northeast to the easterly bound- 
ary of said municipality. 
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332 SVICTORITA 
(Population: 92 714) 


Comprend: 

a) la cité de Victoria; 

b) la municipalité de district d’?Oak Bay; 

c) la partie de la municipalité de district de Saanich située a 
Pest et au sud d’une ligne commengant a l’intersection de la 
limite sud de ladite municipalité et de la rue Shelbourne et 
qut va de la vers le nord suivant la rue Shelbourne jusqu’a 
avenue McKenzie; de la vers l’est suivant l’'avenue McKen- 
zie jusqu’au chemin Finnerty; de la vers le nord-est suivant 
le chemin Finnerty, le chemin Arbutus et Hollydene Place 
jusqu’a l’extrémité de Hollydene Place; de la vers le nord-est 
jusqu’a la limite est de ladite municipalité. 


SCHEDULE B ANNEXE B 


Table Showing the Names of the Electoral Districts and the Tableau indiquant les noms des circonscriptions électorales et 
Population of Each According to the 1981 Decennial Census leur population respective d’aprés le recensement décennal de 
1981 


Electoral District/Circonscription électorale 


Population 
1. BURNABY 88 341 
2. CAPILANO—HOWE SOUND 78 564 
3. CARIBOO—CHILCOTIN 73 876 
4, COMOX—ALBERNI 81 435 
5. DELTA 83 854 
6. ESQUIMALT 76 571 
7. FRASER VALLEY EAST/ 
FRASER VALLEY-EST 77 252 
8. FRASER VALLEY WEST/ 
FRASER VALLEY-OUEST 78 480 
9. KAMLOOPS 84 849 
10. KELOWNA 85 237 
11. KOOTENAY EAST/ 
KOOTENAY-EST 71 075 
12. KOOTENAY WEST—REVELSTOKE/ 
KOOTENAY OUEST—REVELSTOKE 73 904 
13. MISSION—COQUITLAM 82 708 
14. NANAIMO—COWICHAN/ 
NANAIMO—COWICHAN 99 107 
15. NEW WESTMINSTER—BURNABY 86 703 
16. NORTH ISLAND—POWELL RIVER 76 180 
17. NORTH VANCOUVER 88 273 
18. OKANAGAN—SHUSWAP 78 211 
19. OKANAGAN—SIMILKAMEEN 76 544 
20. PORT MOODY—COQUITLAM 83.959 
21. PRINCE GEORGE—BULKLEY VALLEY 87 992 
22. PRINCE GEORGE—PEACE RIVER 85 626 
23. RICHMOND 96 154 
24. SAANICH—GULF ISLANDS/ 
SAANICH—LES ILES DU GOLFE 91 793 
25. SKEENA 77 697 
26. SURREY NORTH/ 
SURREY-NORD 86 934 
27. SURREY—WHITE ROCK 81 211 
28. VANCOUVER CENTRE/ 
VANCOUVER-CENTRE 83 692 
29. VANCOUVER EAST/ 
VANCOUVER-EST 81 676 
30. VANCOUVER KINGSWAY 87 470 
31. VANCOUVER QUADRA 80 931 
32. VANCOUVER SOUTH/ 
VANCOUVER-SUD 85 454 
33. VICTORIA 92714 
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